
QUICKSTART GUIDE

PC SPLITTER
DAN: PC SPLITTER
DEU: PC-SPLITTER
ESP: CABLE SEPARADOR PARA PC
FRA: COUPLEUR PC
ITA: SDOPPIATORE PC
NED: PC SPLITTER
NOR: PC-SPLITTER
POL: ROZGAŁĘŹNIK KOMPUTERA PC
POR: PC-JAKAJA
SUO: PC-JAKAJA
SVE: MODIFIERBAR MIKROFON
РУС: PC-SPLITTER
한국어: PC 스플리터
日本語: PC スプリッタ
简化字: PC/MAC 安装指南

MEDIA CONTROL CABLE
DAN: MEDIA-STYREKABEL
DEU: MEDIENSTEUERUNGSKABEL
ESP: CABLE DE CONTROL DE MEDIOS
FRA: CÂBLE MEDIA CONTROL
ITA: CAVO DI CONTROLLO DEI MEDIA
NED: MEDIA BEDIENINGSKABEL
NOR: MEDIA-KONTROLLKABEL
POL: KABEL STEROWANIA MEDIAMI
POR: CABO DE CONTROLO DE MULTIMÉDIA
SUO: MEDIANHALLINTAJOHTO
SVE: KABEL FÖR MEDIAKONTROLL
РУС: КАБЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
한국어: 미디어 컨트롤 케이블
日本語: メディアコントロールケーブル
简化字: 媒体控制电缆

SWAPPABLE MICROPHONE
DAN: OMBYTTELIG MIKROFON
DEU: AUSTAUSCHBARES MIKROFON
ESP: MICRÓFONO INTERCAMBIABLE
FRA: MICROPHONE INTERCHANGEABLE 
ITA: MICROFONO INTERCAMBIABILE
NED: VERWISSELBARE MICROFOON
NOR: UTBYTTBAR MIKROFON
POL: MIKROFON Z MOŻLIWOŚCIĄ WYMIANY
POR: MICROFONE CAMBIÁVEL
SUO: VAIHDETTAVA MIKROFONI
SVE: UTBYTBAR MIKROFON
РУС: ЗАМЕНЯЕМЫЙ МИКРОФОН
한국어: 교환 가능 마이크로폰
日本語: 交換自在のマイク
简化字: 可替换麦克风

SWAPPABLE EAR CUSHIONS
DAN: OMBYTTELIGE ØREPUDER
DEU: AUSTAUSCHBARE OHRENPOLSTER
ESP: ALMOHADILLAS PARA OREJAS INTERCAMBIABLES
FRA: COUSSINETS D'OREILLE INTERCHANGEABLES
ITA: CUSCINETTI AURICOLARI INTERCAMBIABILI
NED: VERWISSELBARE OORKUSSENS
NOR: UTBYTTBARE ØREPUTER
POL: NAUSZNIKI Z MOŻLIWOŚCIĄ WYMIANY
POR: ALMOFADAS AURICULARES CAMBIÁVEIS
SUO: VAIHDETTAVAT KUULOKEPEHMUSTEET
SVE: UTBYTBARA ÖRONKUDDAR
РУС: ЗАМЕНЯЕМЫЕ АМБУШОРЫ
한국어: 교환 가능 이어쿠션
日本語: 交換自在のイヤークッション
简化字: 可替换耳垫

SWAPPABLE HEADBAND
DAN: OMBYTTELIG HOVEDBØJLE
DEU: AUSTAUSCHBARES KOPFBAND
ESP: BANDA PARA LA CABEZA INTERCAMBIABLE
FRA: BANDEAU INTERCHANGEABLE 
ITA: ARCHETTO INTERCAMBIABILE
NED: VERWISSELBARE HOOFDBAND
NOR: UTBYTTBART PANNEBÅND
POL: PAŁĄK NA GŁOWĘ Z MOŻLIWOŚCIĄ WYMIANY
POR: ARO PARA CABEÇA CAMBIÁVEL
SUO: VAIHDETTAVA KUULOKEPANTA
SVE: UTBYTBART HEADBAND
РУС: ЗАМЕНЯЕМАЯ ДУЖКА ДЛЯ НАУШНИКОВ
한국어: 교환 가능 헤드밴드
日本語: 交換自在のヘッドバンド
简化字: 可替换头带

SWAPPABLE SPEAKER TAG 
DAN: OMBYTTELIG SPEAKER TAG
DEU: AUSTAUSCHBARER LAUTSPRECHER-TAG
ESP: SPEAKER TAG INTERCAMBIABLE
FRA: SPEAKER TAG INTERCHANGEABLE 
ITA: ETICHETTA ALTOPARLANTE INTERCAMBIABILE
NED: VERWISSELBAAR SPEAKER TAG
NOR: UTBYTTBART HØYTTALERTAG
POL: NAKŁADKA GŁOŚNIKA Z MOŻLIWOŚCIĄ WYMIANY
POR: MARCADOR DE COLUNA CAMBIÁVEL
SUO: VAIHDETTAVAT KUULOKEKUORET
SVE: UTBYTBAR HÖGTALARTAGG
РУС: ЗАМЕНЯЕМАЯ БИРКА ДЛЯ КОЛОНОК
한국어:  교환 가능 스피커 태그
日本語: 交換自在のスピーカー・タグ
简化字: 可替换扬声器标签
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PC/MAC SETUP

1. Plug Media Control Cable into headset and computer.
2. Use PC Splitter as needed
3. That's it. Game on!

DAN
1. Sæt Media-styrekablet i dit headset og computer.
2. Anvend PC Splitter efter behov.
3. Det var det hele. Nu kan kan vi komme igang!

DEU 
1. Das Mediensteuerungskabel in das Headset und in den Computer einstecken.
2. Bei Bedarf den PC-Splitter verwenden.
3. Das war es bereits. Das Spiel kann beginnen.

ESP
1. Enchufe el cable de control de medios a los auriculares con micrófono y a la computadora.
2. Utilice el cable separador para PC según sea necesario.
3. Listo. ¡A jugar!

POL

ENG

1. Podłącz kabel sterowania mediami do słuchawek i do komputera.
2. W razie potrzeby skorzystaj z rozgałęźnika komputera PC
3. To wszystko. Zagraj!

POR
1. Ligue o Cabo de Controlo de Multimédia ao computador e aos auscultadores.
2. Use o Repartidor se for necessário.
3. E já está. Começa a jogar!

SUO
1. Kytke medianhallintajohto kuulokemikrofoniin ja tietokoneeseen.
2. Käytä PC-jakajaa tarvittaessa
3. Olet valmis. Aloita pelaaminen!

SVE
1. Anslut kabeln för mediakontroll till headsetet och datorn.
2. Använd PC-splitter vid behov.
3. Du är klar. Börja spela!

РУС
1. Подключите кабель управления к наушникам и к компьютеру
2. Используйте Сплиттер ПК по назначению
3. Вот и все. Игра включена!

한국어
1. 미디어 컨트롤 케이블을 헤드셋과 컴퓨터에 연결합니다.
2. 필요시 PC 스플리터를 사용하세요
3. 다 됐습니다. 게임을 시작하세요!

日本語
1. メディアコントロールケーブルをヘッドセットとコンピュータに接続します。
2. 必要に応じて、PCスプリッタを使用します
3. 以上です。さあ、ゲーム開始！

简化字
1. 将媒体控制电缆插入头戴式耳机和计算机。
2. 如果需要使用 PC 分离器
3. 就这么简单！游戏开始啦!

FRA
1. Branchez le câble Media Control dans le casque et dans l'ordinateur.
2. Utilisez le coupleur PC comme nécessaire.
3. Ça y est. À vous de jouer !

ITA
1. Collegare il cavo di controllo dei media. 
2. Usare lo sdoppiatore PC come necessario.
3. Questo è tutto! Inizia il gioco!

NED
1. Sluit de Media Bedieningskabel aan op de hoofdtelefoon en computer.
2. Gebruik de PC Splitter zoals vereist.
3. Dat is alles. Het Gamen kan nu van start gaan!

NOR
1. Plugg Media-kontrollkabelen i hodetelefonen og datamaskinen.
2. Bruk PC-spiltteren når det behøves.
3. Det var alt. Sett i gang med spillingen!
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